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SONESSE 30 ZIGBEE

Skrdécona instrukcja montazu
VWVERSJA PRZETLUMACZONA

Kompletna instrukcja obstugi jest dostepna na stronie www.somfy.info

24V
- Czarny
+ Czerwony

URUCHOMIENIE

W celu ustawienia napedu
pobrac aplikacje "TaHoma pro"
dostepna w sklepach internetowych D

P c

ilable

gle play

one

pp Store

sQOmfy.

Za pomoca aplikacji
"Help me by Somfy"

zeskanuj tutaj kod QR, aby

znalez¢ wszystkie
instrukcje dotyczace
ustawien.

"Help me by Somfy"

jest dostepna w
sklepach ble on the iPhone

internetowych D AA’pp Store

x)gfc play

USTAWIENIA NAPEDU

Po pobraniu aplikacji "TaHoma pro", otworzy¢ aplikacje
i postepowac zgodnie ze wskazdwkami,

UZYTKOWANIE

Ten naped nie wymaga zadnych czynnosci konserwacyjnych.

ponowne ustawienie potozenia ulubionego (my)

ZAKRES STOSOWANIA

XZ@

RESETOWANIE NAPEDU

ATen reset spowoduje wykasowanie wszystkich zaprogramowanych punktdw sterowania, wszystkich ustawieri potozeri krancowych,

napedu i wyjscie z aktualnej sieci Zigbee.

WAZNE INSTRUKCJE

Te instrukcje dotyczg wszystkich napedéw SONESSE 30 ZIGBEE, ktdrych wersje s dostepne w aktualnym katalogu.

Napedy Sonesse 30 s3 przeznaczone do napedzania wszystkich typéw nastepujacych oston:
— Pionowa ostona wewnetrzna, ktérej przednia prowadnica przesuwa sie wytacznie na zasadzie grawitacyjnej z masa ponizej 15 kg.
—  Zaluzje poziome z lamelami o regulowanym kacie nachylenia, gdzie dolna listwa moze by¢ podniesiona o co najmniej 4 cm po przytozeniu sity przesuwania do géry 150 N do dolnej listwy ustawionej w odlegtosci 16 cm

od pozycji catkowicie wysunietej.
ODPOWIEDZIALNOSC
Przed zamontowaniem i uruchomieniem napedu,
nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje. Poza
wskazédwkami podanymi w tej instrukcji, konieczne
jest réwniez przestrzeganie zaleceri przedstawionych
w zataczniku Instrukcje bezpieczeristwa.
Ten naped powinien zainstalowa¢ specjalista
posiadajacy kwalifikacje zawodowe =z zakresu
urzadzen mechanicznych i automatyki w budynkach
mieszkalnych zgodnie z instrukcjami Somfy oraz
zasadami obowigzujacymi w kraju uzytkowania
produktu.
Uzytkowanie napedu poza zakresem opisanym
powyzej jest zabronione. Spowodowatoby ono,
podobnie  jak  nieprzestrzeganie  wskazéwek
zawartych w niniejszej instrukcji oraz w zataczniku
Instrukcje bezpieczenstwa, zwolnienie producenta z
wszelkiej odpowiedzialnosci oraz utrate gwarancji
Somfy.

Po zakoriczeniu montazu napedu, instalator powinien
poinformowa¢ klientéw o warunkach uzytkowania i
konserwacji napedu, i przekaza¢ im instrukcje
dotyczace jego uzytkowania i konserwacji, jak
réwniez zataczony dokument Instrukcje
bezpieczenstwa. \Wszelkie czynnosci w ramach
serwisu  posprzedaznego  napedu  powinien
wykonywac¢  specjalista z  zakresu urzadzen
mechanicznych i automatyki w  budynkach
mieszkalnych.

W przypadku pojawienia sie watpliwosci podczas
montazu napedu lub w celu uzyskania dodatkowych
informacji, nalezy skonsultowac sie z
przedstawicielem Somfy lub odwiedzi¢ strone
internetowa www.somfy.com.

aby ustawic naped.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE OKABLOWANIA

A Kable elektryczne przechodzace przez powierzchnie metalowe powinno sie zabezpieczy¢ i odizolowac
za pomoca diawikéw kablowych lub przepustéw kablowych.

& Kable nalezy zamocowac tak, aby zapobiec ich zetknigciu sig z ruchomymi elementami.

A Jezeli naped jest uzywany na zewnatrz, a kabel zasilajacy jest typu H05-VVF, to kabel nalezy umiesci¢ w
kanale odpornym na dziatanie promieni UV, np. w korytku.

& Zapewnic dostep do przewodu zasilajagcego napedu: umozliwi to jego tatwa wymiane.

A Pamietac o wykonaniu petli na kablu zasilajacym, aby zapobiec przedostaniu si¢ wody do napedu.


http://www.somfy.com

OSTRZEZENIE

Aby zagwarantowac bezpieczeristwo elektryczne, ten naped klasy Il musi by¢ zasilany ze Zrédfa zasilania "klasy 2" (SELV -Bardzo niskie napiecie zasilania) + LPS (Low Power
Supply - Zasilacz niskonapieciowy).

UWAGA

Produkt jest przeznaczony do zasilania poprzez gniazdo Class Il zewnetrznego zasilania. Nie uzywac przewoddw przedtuzajgcych. Jezeli przewdd zasilajgcy jest zbyt krotki,
nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi zainstalowanie gniazda w poblizu napedzanego produktu.

Silnik musi zosta¢ zamontowany przez odpowiednio przeszkolony personel (posiadajacy uprawnienia wg. DIN VDE 1000-10) do napeddw i automatyki dla sektora ustug budowlanych, zgodnie z Instrukcja
Somfy oraz dedykowanych regulacji prawnych w kraju montazu.

Uzytkowanie tego napedu z produktami niewymienionymi na liscie
wiedzialnosci oraz utrata gwarancji Somfy.

jdujacej sie w zataczonym dokumencie "Tabela kompatybilnosci" réwniez skutkuje zwolnieniem producenta z wszelkiej odpo-

SZCZEGOLOWE INSTRUKCJE MONTAZU
SONESSE 30 ZIGBEE : $rednica wewngtrzna rury nawojowej powinna by¢ réwna co najmniej @28,8 mm.

Wykorzystywane pasma czestotliwosci i moc maksymalna 2.4 GHz - 2.4835 GHz ERP <63mW [USA, Australia, Kanada]
2.4 GHz - 2.4835 GHz ERP <10mW [Inne kraje]

Zasilanie 24V DC klasa 2 zasilanie SELV + LPS

® Znak stowny Bluetooth® i znaki logo sa zarejestrowanymi znakami towarowymi Bluetooth SIG, Inc., a ich wykorzystywanie przez SOMFY ACTIVITIES SA jest objete licencja. Pozostate znaki towarowe i
nazwy handlowe naleza do ich wiascicieli.

Apple oraz logo Apple sg znakami towarowymi firmy Apple, Inc., zarejestrowanej w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.
iPad® i iPhone® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Apple, Inc. App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

Android jest znakiem towarowym firmy Google LLC.
https://developer.android.com/distribute/marketing-tools/brand-guidelines

E Dbamy o nasze srodowisko. Nie wyrzucad urzadzenia z odpadami domowymi. Przekazac je do certyfikowanego punktu zbidrki w celu recyklingu.

SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE, jako producent wyrobu oswiadcza niniejszym, ze naped opisany w tej instrukji i uzytkowany w sposéb w niej okreslony, jest zgodny z podstawowymi
c € wymogami stosownych dyrektyw europejskich, a w szczegélnosci z dyrektywa maszynowa 2006/42/\WE oraz dyrektywa radiowa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
adresem internetowym www.somfy.com/ce. Philippe Geoffroy, Menedzer ds. homologacji, dziatajac w imieniu dyrektora zaktadu, Cluses, 12/2023.
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